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Uso adecuado

El control AS 210 B esta destinado exclusivamente al control
de instalaciones de puertas.

Solo estd autorizada su utilizacién en recintos secos.

Grupo objetivo
Sélo pueden conectar, programar y mantener el control elec-
tricistas cualificados y entrenados.
Para ser electricistas cualificados y entrenados hay que
cumplir los siguientes requisitos:
- conocimiento de las normativas de seguridad y prevencion
de riesgos laborales generales y
especificas,
- conocimiento de las normativas electrotécnicas vigentes,
- formacion en el uso y cuidado del equipamiento de seguri-
iPeligro de daios a las personas! dad adecuado,
iEs necesario respetar las instrucciones de - capacidad de reconocer los peligros asociados a la electri-
sequridad! cidad.

2. Explicacion de los simbolos

Indicaciones para el montaje y la conexion

' jAviso de dafos a las cosas! - Antes de los trabajos eléctricos se debe desconectar del

iEs necesario respetar las instrucciones de suministro eléctrico la instalacion. Durante los trabajos hay

sequridad! que cerciorarse de que el suministro eléctrico se mantiene
interrumpido.

- Hay que respetar las disposiciones locales de seguridad.

- Se deben disponer por separado los cables de alimentacién

Informacion y los de control.

Advertencias especiales O

referimiento a otras fuentes de informacion

I
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Fundamentos de prueba y normativas

Durante la conexion, programacion y mantenimiento se
deben respetar las siguientes normativas (sin derecho a la
completitud).

Normas de Productos de Construccion

- EN 13241-1 (Productos sin proteccién contra humo e
incendios)

- EN 12445 (Seguridad en el empleo de puertas accionadas
por fuerza - procedimiento de ensayo)

- EN 12453 (Seguridad en el empleo de puertas accionadas
por fuerza - requisitos)

- EN 12978 (Dispositivos de proteccién para puertas acciona-
das por fuerza - requisitos y procedimiento de ensayo)

CEM

- EN 55014-1 (Emision aparatos electrodomésticos)

- EN 61000-3-2 (Realimentaciones en redes de suministro
eléctrico - armonicos)

- EN 61000-3-3 (Realimentaciones en redes de suministro
eléctrico — fluctuaciones de tension)

- EN 61000-6-2 (Compatibilidad electromagnética (CEM).
Parte 6-2: Genérica — Inmunidad en entornos industriales)

- EN 61000-6-3 (Compatibilidad electromagnética (CEM).
Parte 6-3: Genérica — Emisiones en entornos residencial,
comercial e industrial ligera)

Directiva de Maquinas

- EN 60204-1 (Seguridad de maquinas, equipo eléctrico de
maquinas)

- EN 292-1 (Seguridad de maquinas, conceptos fundamenta-
les, principios generales de disefio)

Baja Tension

- EN 60204-1 (Seguridad de maquinas, equipamiento eléctri-
co de maquinas, Parte 1: Requisitos generales)

- EN 12100-1 (Seguridad de las maquinas. Conceptos basicos,
principios generales para el disefio. Parte 1: Terminologia
bésica, metodologia)

Asociacion profesional D
- BGR 232 (Directivas para ventanas, puertas y portones
accionados por fuerza)

4. Vista general del producto

4.1 Funciones

El control de puerta AS 210 B estd disefiado en su version
bésica sélo para modo de hombre muerto.

El control de puerta AS 210 B se puede ampliar mediante el
médulo insertable ZM SKS B. Por medio del médulo insertable
se puede conectar una regleta SKS.

En ese caso, se pueden regular las siguientes

funciones:

- Semaforo rojo

- Halo

- Desconexidn automética

- Supervision de tiempo de funcionamiento
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4. Vista general del producto

4.2 Placa base AS 210 B
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Explicacion:

A Boton de ajuste SUBIR (SO1) /
Boton de ajuste BAJAR (502)

X1:  Regleta de terminales de conexion a red

X2:  Regleta de terminales de accionamiento por motor /
cadena de seguridad

X3:  Regleta de terminales de dispositivos de mando

X4:  Regleta de terminales de seleccion de tension de red

X5:  Regleta de terminales de interruptores finales

X6:  Regleta de terminales del teclado de tres botones

X7:  Ranura para insertar placa ZM SKS B

X8:  Ranura para insertar cable helicoidal

X9:  Regleta de terminales de seméaforo / halo (sélo en
combinacion con la tarjeta insertable ZM SKS B)

X10:  Regleta de terminales de autoenclavamiento SUBIR
- BAJAR

X11:  Regleta de terminales del relé de freno
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5. Puesta en funcionamiento

5.1 Generalidades Diagrama de conexion detallado a la red
y del motor 400V / trifasica

jAdvertencia!
Para garantizar un perfecto funcionamiento,

! !
! !
se deben cumplir los siguientes puntos: $3.84 ® - |
- La puerta estd montada y operativa. Eﬁ% 11
- El motorreductor estd montado y listo para F2 87 — | 5 |
el funcionamiento. B | K2 | |
- Los dispositivos de mando y sequridad estdn @i } ' }
montados y listos para el funcionamiento. = | ﬂf |
- El control AS 210 B estd montado. g | ! |
== : _— |
awvisg, [T |
Informacion: = | )K,1 |
Para el montaje de la puerta, del
motorreductor y de los dispositivos de mando
y sequridad, hay que tener en cuenta las ins-

trucciones de los fabricantes correspondientes.

5.2 Conexion a red

11213
iPeligro!
Para garantizar el funcionamiento del control, 400V
se deben cumplir los siguientes puntos:
- La tension de red debe coincidir con la indli- Explicacion:
cada en la placa de caracteristicas de tipo. F1 Termofusible de la tensién de control
- En corriente alterna, debe presentarse un F2 Termofusible del motor
campo giratorio a derechas. K1 Contactor ABRIR
- En caso de conexion permanente hay que K2 Contactor CERRAR
utilizar un interruptor principal todo-polos. M Motor (400 V / 50 Hz / trifésico)
- En caso de conexion de corriente alterna S3 Interruptor final de seqguridad ABRIR
s6lo se pueden utilizar tres (normalmente cerrado)
fusibles automdticos de blogue S4 Interruptor final de seguridad CERRAR
(10A). (normalmente cerrado)
S7 Interruptor de seguridad de manejo manual de emer-

gencia (normalmente cerrado)
T Transformador
X1 Regleta de terminales de conexion a red
X2 Regleta de terminales de motor
X4 Regleta de terminales de seleccion de tension de red
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5. Puesta en funcionamiento

Diagrama de conexion detallado a la red Diagrama de conexion detallado a la red
y del motor 230V / trifasica y del motor 230 V / monofasica
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Explicacion: Explicacion:
F1 Termofusible de la tension de control F1 Termofusible de la tension de control
F2 Termofusible del motor F2 Termofusible del motor
K1 Contactor ABRIR K1 Contactor ABRIR
K2 Contactor CERRAR K2 Contactor CERRAR
M Motor (230 V / 50 Hz / trifasico) M Motor (230V /50 Hz)
S3 Interruptor final de seguridad ABRIR S3 Interruptor final de seguridad ABRIR
(normalmente cerrado) (normalmente cerrado)
S4 Interruptor final de seguridad CERRAR 54 Interruptor final de seguridad CERRAR
(normalmente cerrado) (normalmente cerrado)
S7 Interruptor de seguridad de manejo manual de emer- S7 Interruptor de sequridad de manejo manual de
gencia (normalmente cerrado) emergencia (normalmente cerrado)
T1 Transformador T1 Transformador
X1 Regleta de terminales de conexién a red X1 Regleta de terminales de conexion a red
X2 Regleta de terminales de motor X2 Regleta de terminales de motor
X4 Regleta de terminales de seleccion de tension de red X4 Regleta de terminales de seleccion de tension de red
Conexion:

[l Conectar el control a la red eléctrica.

[l Conectar el control al motor.

[ Hay que fijar los grupos de cables inmediatamente antes del
terminal correspondiente con una brida de cables.
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5.3 Asignacion de conectores del interruptor
final (terminales X5 y X2)

Regleta de terminales X5
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" Interruptor final ABRIR
? Interruptor final CERRAR

4 Preinterruptor final CERRAR (al accionarse no se invierte la
marcha de la puerta)

> Termofusible del motor
® Manejo de emergencia (normalmente cerrado)
7 Interruptor final de sequridad CERRAR

& Interruptor final de sequridad ABRIR

5.4 Asignacion de los conectores de los
dispositivos de mando y seguridad

A través de los terminales X3 y X9 se pueden conectar los
dispositivos de mando y sequridad disponibles.

Regleta de terminales X3

- Boton PARADA
- Boton ABRIR
- Boton CERRAR

- Proteccion anti-aplastamiento
(SKSY?

15[ |©)
Oll—
1o
7_
ie)
9|19
18—
11O
3 1(%]|
5 + 7
4 | -
3 :’
2
1 j

24V c.c. max. 150 mA
- Entrada de impulsos / radio®

- Barreras luminosas de paso®

Regleta de terminales X9

- Conexion libre de potencial para
el semaforo rojo o el halo®

% Sélo en combinacion con la tarjeta insertable
ZM SKS B
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5.5 Ejemplos de conexion de dispositivos de
mando y seguridad (terminal X3)

Botones ABRIR / PARADA / CERRAR
(solucion de 4 conductores)

15 @) -Botén PARADA
14| O]
13| O]
12 %_ - Botén ABRIR
11 [ - Botén CERRAR
1N @

Interruptor de llave ABRIR / CERRAR

15
14
13
12
11
10

- Boton ABRIR
- Boton CERRAR

000000
|




3 Barrera luminosa (NPN)

5.6 Ejemplos de conexion en combinacion Para barrera luminosa en tecnologia
con la tarjeta insertable ZM-SKS B de tres conductores
terminales X3
( ) 8100 3
7100
Para proteccion anti-aplastamiento opto-eléctrica 6 00—
5 O 24y
> 4100
10
Q| br [+72v 309
o] @I 209
s||O[[*—* 100
- @ wt_[onD
5] 1O
511©

- El interruptor DIP 1 debe encontrarse en OFF.

Para proteccion anti-aplastamiento de 8,2 kOhm

- El interruptor DIP 1 debe encontrarse en ON.

Para proteccion anti-aplastamiento neumatica

)1‘0\\100&0:

- Se debe conectar en serie al interruptor DW una resistencia
de 8,2 kOhm.

- El interruptor DIP 1 debe encontrarse en ON.

- El interruptor DIP 2 debe encontrarse en ON.

wt:  blanco
gr:  verde
br: marron




5.7 \Vistas en detalle de AS 210 B

X6 — ranura para insertar teclado externo de tres
botones

4 debe estar colocado.

BAJAR <§/E /ﬂ__m - si no se asigna la ranura, el jumper

SUBIR  PARADA

X8 - ranura para insertar el cable helicoidal

J3 . . .
. - si no se asigna la ranura, el jumper
(1 O 3 debe estar colocado.
gLk
negro/
amarillo
(PARADA) blanco (-)

verde (sefi)

marrén (+12V)

X7 - ranura para insertar la placa ZM SKS B

)5 - si no se asigna la ranura, el jumper
5 debe estar colocado.

|DDEJHDDDDDDDDD|

X10 - regleta de terminales para el
autoenclavamiento (ABRIR + CERRAR)

E J1 (ABRIR)

E J2 (CERRAR)

J1y J2 deben estar abiertos en combinacion con la tarjeta de
ampliacién ZM SKS B.

jAdvertencia!

Si J2 estd colocado, no se produce ningin
comando de parada del SKS en sentido
bajada.

X11 - regleta de terminales para el relé de freno

jAdvertencia!

Para evitar dafios en el control, el X11 no se
puede equipar con un jumper bajo ningtn
caso.

A la regleta de terminales X11 se puede conectar un relé de
freno de fabrica.

Colocado = autoenclavamiento
No colocado = hombre muerto



6.

Dimensiones de la
placa

Alimentacion
mediante L1, L2,
L3, PE

Fusible:

Consumo propio del
control:

Tension de control:

Entradas de control:

Salidas de control:

Cadena de seguridad
/ parada de emer-
gencia:

Regleta de seguridad
de entrada:*

Salidas de relé:*

Rango de temperatura:

Humedad del aire:
Peso:

Directivas:

Datos técnicos

167 x 85 x 190

230V 0400V, 50 / 60 Hz; potencia consumida
max. 2200 W - 3,2 A; tiempo activo 60% en un
tiempo de funcionamiento de méx. 120 s

Caracteristica 10A K

Méx. 100 mA

24V c.c., max. 250 mA; protegido mediante
fusible de reposicion automética para sensores
externos; todas las entradas de tension de
controlan de forma galvanicamente separada
respecto de la alimentacion

24V c.c., todas las entradas se tienen que
conectar libre de potencial.

Duracién min. de sefial para comando de
control >100 ms

24V c.c, méx. 150 mA

Conectar todas las entradas obligatoriamente
libres de potencial; en caso de interrupcion
de la cadena de seguridad deja de ser viable
el movimiento eléctrico del accionamiento,
también en hombre muerto.

Para regletas de sequridad eléctricas de 8,2 kW,
resistencia terminal y para sistemas 6pticos
dindmicos

Si se conectan cargas inductivas

(p. &]. mas relés o frenos), éstos deben estar
equipados con las medidas correspondientes de
escape (diodo de marcha en vacio, varistores,
elementos RC). Contacto de trabajo libre de
potencial; min. 10 mA ; max. 230V c.a./ 4 A.
Los contactos utilizados una vez para la
conexién y desconexidn del circuito de
potencia ya no pueden conectar y desconectar
corrientes pequefas.

Servicio: -10°C ... +45°C
Almacenamiento: -25°C ... +70°C

Hasta el 80%, sin condensar
Aprox. 1,8 kg

Normas

* Sélo en combinacién con la tarjeta de ampliacion ZM-SKS B

7. Declaracion de conformidad UE

Por la presente declaramos que los productos

indicados a continuacion:

Control de puerta AS 210 B

cumplen con la directiva de la CE de maquinas en su con-
cepcion y construccion y en la version que hemos puesto en
circulacion, asi como las exigencias basicas de sequridad y
salud de las siguientes normas y directivas CE:

Directiva CE sobre Productos de Construccion
89/106/CE

DIN EN 13241-1

DIN EN 12453
DIN EN 12445
DIN EN 12978

Directiva CE de Compatibilidad Electromagnética
89/336/CE

EN 55014-1

EN 61000-3-2

EN 61000-3-3

EN 61000-6-2

EN 61000-6-3

Directiva CE de Maquinas 98/37/CE
EN 60204-1
EN 1SO 12100-1

Directiva CE de Baja Tension 73/23/CE
EN 60335-1
EN 60335-2-103

BGR 232 - Directivos para ventanas, puertas y
portones accionados por fuerza
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